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OZET

Turkge, 5 ylzyil boyunca Balkan Dillerin sézluk
zenginlesmesinde en o6nemli kaynaklarindan birisiydi.
Turkce ve orient (dogudan gelen) kelimelerin Balkan
Dillerin degisik (6rn.Arnavutca, Makedonca, Sirpca,
Bulgarca, Hirvatca, Yunanca ve Rumence metinlerinde)
XVI yuzyilin baslangicindan itibaren gorilebilmektedir.
Yabanci dilden gelme streci 6zellikler XIX ylzyilinda en
doruk noktasina varmistir. Balkanlarda yasayanlar icin,
Osmanli Imparatorlugun cercevesi icinde, Turkce bir
iletisim diliydi. Ttarkce sozctikleri Balkan Dillerine sadece
uyarlamadi, ayni zaman genel ve bodlgesel kullanilan
dilinde ‘dogal’ bir unsur olarak déntismektedir.
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ABSTRACT

Turkish Language influented on Balkan
Languages. Turkish words entered on Balkan Languages
and became part of them. Turkish morphemes (suffix)
influenced on gramatical structure. The topic of this
reviw will be the influence of Turkish morphemes on
Albanian Language.
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Bildigimiz gibi yabanci dilden gelme kelimeleri her zaman
dilbilimin arastirma konusu olmgiur. Bu konu ele almi olanlar
arasinda Desnickaja, E. Cabej, N. Boretskij, A.jiiraA. Kostallari,

T. Dizdari, I. Popovi¢ Unlu dilcilerdir.

Turkgceden gelen kelimeleri Balkan Dillerinde X-XXA/-

XVI ve XVII-XIX yuzyillar arasinda inceleyebilmektir. Turkge gok
eski bir dildir. Prof.Dr. Dgan Aksan ‘Turkce Argirmalarinda yeni
yollar adll yazisinda Orhun-Yenisey anitlarindakie Uygur
Tirkcesindeki yazili metinlerin, getnis bir dile ait 6rnekler
oldugunu belirtmekte, bu yazili metinlerin getie evresinin VIl
ylzyildan 2000 yil daha dncesine goturilebiggaieileri sirmektedir.
Bu duruma gore, Turkgenin 3000 yillik bir tarihicgasi olan kokli
bir dil oldugu rahatlikla sdylenebilit.

Tirkce, 5 vyuzyll boyunca Balkan Dillerin sozlik
zenginlamesinde en 6nemli kaynaklarindan birisiydi.

Turkce ve orient (dgudan gelen) kelimelerin Balkan
Dillerin degisik  (6rn.Arnavutca, Makedonca, Sirp¢a, Bulgarca,
Hirvatca, Yunanca ve Rumence metinlerinde) XVI yliay
baslangicindan itibaren goérilebilmektedir.

Yabanci dilden gelme sireci 6zellikler XIX ylzydan en
doruk noktasina vargtir. Balkanlarda ygayanlar icin, Osmanli
Imparatorlgun cercevesi icinde, Turkce bir ilgiti diliydi.

Turkge sozcukleri Balkan Dillerine sadece uyarlamagini
zaman genel ve bdlgesel kullanilan dilinde gdb bir unsur olarak
dénismektedir.

Turkce kelimeleri butin Balkan Dillerinde tek duizéir
sekilde yayginlatirmistir. Bunlarin en ¢gu ‘balkanizm’ yani ‘balkan
tirkce kelimeleri’ olarak tanimlamaktadirlar. TUekogens bir kitle
tarafindan kabul etmesinegraen, hicbir zamatingua fatica statiisi
ile kabul edilmedi, ¢unkl balkanhlar gunlik hayata kendi ana
dillerini kullanmay1 devam etrglierdir. Maurus Reinkowski'ye gore
Tirkge bir Balkan Dili dgil, sadece Balkan ustii bir dildir.

Balkan Dillerin argtirma sirecinde, Turkce kelimelerin
saylisi ¢ok oldgunu belli etmektedir ve bu rakamlar tlkeden Ulkeye
farkliliklar gostermektedir. Orn. Tirkgeden Arnayaya yaklaik
4000 giren kelime vardir. Bunlardan 1400 kelime lmigi Arnavutca
Sozliginde yer almaktadir. T.Dizdari'ye goére Arnavutcadd06

1 M.Hengirmen, Tiirkce Dilbilgisi, sayfa 25
2 M. Reinkoéski, Zum Status der Turzismen in den Gmma siidosteropas
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Tldrkce kelime vardir. Yapilan aarmalara gore yaklaik

Makedoncada 4500-5000 Turkce kelime, BulgarcadaO2TQrkce
kelime, Macarcada 2000 Turkcge kelime, Yunanca SQb&ce kelime,
Basnakcada 10000 Tirkce kelime vardir.

Balkan Dillerinde, alinti kelimelerin ginda, Turkgenin
dilbilgisel etkileri géraniyor mu?

Durmak istedtimiz konu yapim ekleridir. Turkce yapim
ekleri, Balkan Dillerinde, (Orr@gn Arnavutcada) gramer yapisini
etkilemis midir?

Bildigimiz gibi Balkanlarda Turkcenin etkisi sadece
sOzvarlginda gorilmemektedir. Kelime ginda Balkan Dillerinde bu
etkileri en ¢gunda gramer yapisinda goruldr.

Bitin Balkan Dillerinde, Turkce kelimeleriyle bkte
girdikleri birkag yapim ekleri, kelimelerden izolederek, Turkce
olmayan kok ve kokenlere eklemeye ve c¢ok verimlimaja
baslamislar. Balkan dillerinde en c¢ok kullanilan yapim ekle
sunlardir;

-cl/-ci/-cu/-cu/-¢i/-ci/-gu/-¢l

-lik/-lik/-luk/-l0k

-h/-lif-lu/-1G

-ca/-ce

-kar (gar) (Farscadan Turkceye gegyapim eki)

Balkan dillerinde bu yapim ekleri, Turkcede vgrdaiitiin
anlamlariyla kullanilmamaktadir.

Arnavutcada Turkcenin yapim ekleriyle turetileditkeleri
iki gruba ayrilmaktadir.

Birinci grupta hem kok, hem de yapim eki Tirkgceden
alinmstir. Bu grupta asil Turkceden gelen kelimeler yienaktadir.
Morfematik analizi yapgimizda hem kok, hem de yapim eklerini
ayirt edebiliriz, cinkd bu unsurlar kok, koken vagym ekleri olarak
tek bgina da kullaniimaktadir.

Arnavutcada ensiek yapim ekleri—xhi/-¢i /-ll€k/-ce/-li/-li

ekleridir. -xhi/-ci/-llek ve —li yapim ekleriyle Arnavutcada yeni
isimler oluturmaktadir. —li yapim eki ile daha cok sifat

Ylindita Latifi “Mbi huazimet turke né gjuhén shaifkrahasuar me gjuhét e
tjera té Ballkanit”, Tirané 2006
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1232 S. KADIU-X. ABDIU

turetilmektedir. —ce yapim eki ile daha c¢ok belirtecler
olusturulmaktadir.

Ilk ©6nce Turkcede kullanilan anlamiyla 6rneklerie el
alacglz. Turkcenin —ci/-ci/-cu/-cl, —ci/-ci/-culell ekleri en glek
yapim ekleridir, Onlarisu gruplara ayirabiliriz.

a. Tarld isimleri gelip o nesne ilegtasani, onu yapani,
satani meslek isimleri turetilmektedir.

sit (qumésht) sut-¢cu (quméshtshités)
boya (bojé) boya-ci (bojaxhi)

ekmek (buké) ekmek-¢i (buképmké
demir (hekur) demir-ci (hekurpugle
gazete (gazeté) gazete-ci (gazetar)

tarih (histori, daté) tarih-ci (hosian)

cay (cay) cay-cl (Gajshités)

as (gjelle) $Acl (akei, guzhinier)
teneke (tenege) teneke-ci (tenegexhi)

b. Bir nesne ile daha kea turlt ilgili kisiyi gdsteren isimler
turetilmektedir.

yol (udhé) yol-cu (udhé-tar)
kira (qira) kira-ci (qgira-xhi)
dava (céshtje) dava-ci (akuzuesi)

c. Isim ve sifatlara gelerek gknin bir seye algkanlgini
gOsteren ajkanlik sifatlari tiretilmektedir.

saka (shaka) saka-cl (shaka-xhi)
inat (inat) inat-cl (inat-ci)
kavga (sherr) kavga-ci (sherr-xhi)
batak (mocal) batak-ci (batak-ci)

dedikodu (thashetheme) dedikodu-cu (thashethdiie

3 Tahsin Banguglu, Tiirkgenin Grameri, Ankara 2002
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d. Bir disincenin, bir inargin, veya sahibinin taraflilarini
gOsteren sifatlari yapmaya kullaniimaktadir.

alka  (atdhe) alka-cu (atdhetar)
akil  (mendje) akil-ci (inteligjent)
halk (popull) halk-c1 (popullor)
Darvin darvin-ci (pérkrahés i darvinizmit)
Atatlrk Atatirk-cu (pérkrahés i Ataturkut)

e. Kilcl isimleri eki ve uzatmalariyla yapilgnbircok yer
isimleri vardir.

demir (hekur) Demir-ci

sabun (sapun) Sabun-cu
sit (qumésht) sut-¢cl (quméshtshités) Sitgu-le
ev (shtépi) Ev-ci-ler

—ci/—cil-cu/-cli, -¢I/-Gi/-cu/-cU yapim ekleriyle farsca
kelimelerin yerinde Turkce kelimeleri tlretmesindgardimci
olmustur. —ci eki ile turetilen isimleri Farsgadan bikgeger/-kar kilic
isimleri kagilamaktadir.

-ger/-kar Farsga eklerin yerinde-ci/—ci/-cu/-ci Turkce
yapim ekleri kullaniimaktadir.

Arapca Tirkce Arnavutca

beste-kar > beste-ci = kompozitor
san’at-kar > sanat-cl = artizan, zanatci
sahte-kar > sahte-ci = sahteqgdsifiator

Arnavutcada—xhi/-¢i yapim ekleri Turkcede de olgu gibi
kisi isimleri ve meslek isimleri tliretmektedir.

Arnavutca Tirkce
kafe-xhi kahve-ci
boza-xhi boza-ci
dygan-xhi dukkan-ci
saze-xhi saz-Cl
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simit-ci simir-gi
sheqger-xhi seker-ci
zanat-ci zanaat-cl
ryshfet-ci rigfet-ci
sehir-xhi seyir-Ci
shaka-xhi saka-cl

Gordigimaz gibi bu yapim ekleri Turkce kelime ile birkkt
Arnavutcaya girmtir. —xhi yapim eki sesli ile biten kelimeler vese
sesdglerin sonunda ekleniler. Bu yapim eki ile tUretilen Arnavutca
kelimeden, 44 asil Turkce kelimeleridir. —¢i ekingé olarak sessiz
sesdglerin sonuna eklenir. Arnavut kogwcu Turkce kokenlerle
Turkce yapim ekleri kullanarak yeni kelimeler tilraektedir.

shamataxhi shamata + xhi
hilexhi hile + xhi
dallaverexhi dallavere + xhi
kalemxhi kalem + xhi
marifetci marifet + xhi
gylxhi qy! + xhi
sherrxhi sherr  + xhi
hallexhi hall (e) + xhi

Turkgede —lik/-lik/-luk/-luk eki c¢ok &lek bir ektir.
Arnavutcada bu ek Tiirkce kelimesi ile birlikte gigtir. Uretim eki
olarak —lik eki ¢ok cgtli anlatimlarda gorulir.

1. Bu ek ile yalin anlamli isimler tiretilmektedir.

dinya (boté) dunya-lik (dynjald)

hazir (gati) hazir-lik (pérgatitje)
omar (jeté) omdar-lak (pér gjithé jetén)
evlat (fémije) evlat-lik (birésim)
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2. =ik yapim ekiyle aygit isimleri okturmaktadir. Bu
sifatlar ygun anlamlari ile gengi 6lciide isimlgirler ve nesneye
mahsus nesneyi gosterirler.

Orn. tuz-luk (kripore), gozlik( gjyslyké, syze),
yagmurluk (mushama)

3. Bunlar yine icinlik anlamindan 6turd belirtilgiyer
isimleri olurlar.

saman (kashté) saman-lik (vendi ku mbahet Basht
odun (dru) odun-luk (vendi ku mbahen druté)
kitap (liber) kitap-lik (vendi ku vihen librat
mezar (varr) mezar-lik (varrezé)

kémur (qymyr) kémur-lak (vendi ku mbahet gymyri
cift (cift) cift-lik (ciflik)

-hk eki ile yapilan isimleri nesnenin tabiattaki tdpigunu,
bollukla bulundgu yeri de gdsterir.

agac (peme) @c-lik (pemishte)

orman (pyll) orman-lik (vend me pyje)
cam (pisha) cam-lik (pyll me pisha)
tas (gun) ta-hk (gurore)

kaya (shkémb) kaya-lik (vend shkémbor)

4, Bu anlamda bircok kelime yer isimleri olgiar.

arnavut (shqiptar) Arnavut-luk  (Shqipéri)
ayva (ftua) Ayva-lik
zeytin (ulli) Zeytin-lik

5. Bircok isimleri de ana vasiflariyla sifat gibi cdér
onlara—lik eki getirir ve hal isimleri yapariz. Orn. insaR;lakraba-
lik, karde-lik
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6. Isimlerden rutbe ve makam isimleri da yine bu ekle
yapilir.

imam (imam) imam-hk (posti i imamit)

kaymakam (nénprefekt) kaymakam-lik (nénprefeltu

aga (aga) @a-lik (té génurit aga)
muftl (myfti) mufti-lak (myftini)
vali (prefekti) vali-lik (prefektura)

Arnavutcada Turkcenin —hk/=lik/-luk/-lik  yapim eki
varyantlarindan sadeedlék yapim eki kullaniimaktadir.

Arnavutca Tilrkce
axhami-llék acemi-lik
baba-llék baba-lk
batakgi-ll€ék batakgi-lik
beqar-li€ék bekar-lik
bollék bol-luk
bosh-llgk be-luk
budalla-llék budala-lik
dembellék tembel-lik
tamahqar-llék tamahkar-lk
pazar-llek pazar-lik

Arnavutcada-llek yapim eki ile soyut isimler turetilir. Bu ek
Tiurkgce kelime ile birlikte Arnavutcaya girgtir. Sonra bu ek
kelimeden ayrilny ve yalin, soyut ve yer isimleri tiretilgir.

Turkce kokenler ve-llék yapim ekiyle yeni kelimeler
turetilmigtir. Bu sekli ile tiretilen kelimeler Turk¢ede bulunmuyor.
Konusucu Tirkcenin tiiretme modelini takip ederek isinfatsve
belirtecten sonra-llék ekini eklemgtir. Bu kelimeler Tirkce ile
karsilastirdigimizda baka yapim ekleriyle verebiliriz.

kalamallék kalama + llék
karagjozllék karagjoz + llék
tarafllék taraf  + lIEk
pishmanllék pishman + llék
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Bugin bu ek Arnavutcada bir yapim ekiyle verilmelkte
llek = -&(ri), -&(si), -i

Orn. kallab#ieék = njeréz, budallallék = marrézyibi.

Arnavutca Sozlginde bu ek ile yapilan 45 kelimeden 37’si
asil Turkce kelimelerdir. Geriye kalanlar Turkcek&d ile Turkcge
yapim ekleriyle yapilngtir.

Turkcede —h/-li/-lu/-l0 yapim eki en verimli Uretim
eklerinden birisi-li/-li/-lu/-lG yapim eki donatim hali ve kimli hali eki
niteligi de vardir.

a.  —lW/-i-lu/-Ib eki ile isimlere, bazan da sifatlara gelir
ve donanmy olan, sahip olan, sifatlangnolan anlamlarinda donatim
sifatlari meydana getirir.

Orn. tath, gucli gibi.

b. Ulke, sehir, yer ve hanedan isimlere gelerek kopu
yeri bildiren nispet sifatlar1 yapar.

Orn. Edirneli, Osmanl gibi.
C. Bu eki talyan pek ¢ok yer isimleri vardir.
Orn. Denizli, Erdemli gibi

Farsca— kar ve —ger sifatlarindan bir ggu —l/-li/-lu/-lt
sifatlariyla kagilanabilmekte.

Orn. namuskar — namus-lu, vefakar — vefa-li gibi.

Arnavutcada kullaniladli yapim eki Tuarkge—l/-li/-lu/-1G
yapim ekinden gelrgiir. Bu ek Arnavutcada ¢cok ender kullanilir.

Arnavutcada Tarkce
borxh-li borc-lu
naze-li naz-h
osman-lli Osman-li
sheher-li sehir-li
vesvese-li vesvese-li

Turkcede bu ekle sifat tiiretiimektedir. Orn. gozliikseker-
li gibi.
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Arnavutcada bulunan boja-lli, merak-li, qejf-li, vaka-Ili,

borxh-li kelimeleri Turkgceden boyali, merakli, kéyf sevdall
kelimelerinden gelmstir. Arnavutca bu yapim ekleri almasingmaen,
yine kendi gramer yapisina uydurmaya galstir. Bugin bu ekle
tiiretilen kelimeleri Arnavutca yapim ekini almaktadrn. elbasatii
— elbasaas (~li /-lli = -és,-as)

ekidir.

tretir

Tlurkcede—ca/—ce -ca/-ceeki hem yapim, hem de cekim

a. Uretim eki olarak da sleyisine uygun belirtecler
ki bunlar yerine gore sifat da olurlar.

Orn. insanca, kanunca gibi
b. Belirte¢ d&arcgini zenginlgtirmektedir.
C. Uluslarin dillerine, lehcelerine isim olarak kullan

turk  (turk) / Turk-ce (turqisht)
arnavut(shqiptar) / Arnavut-ca (shqip)
rus (rus) / Rus-ca rusisht)

Bu ek ¢cekim eki olarak da kullaniimaktadir.

blyuk (i madh)

blyuk-ce (pak si i madh)

adam (burré) adam-ca (si burré)
baba (baba) baba-ca (si baba)

Uretim eki olarak da sifatlara gelgnie bircok ceitli isimler

taretilmistir.
ak (i bardhe) ak-ca (para)
gok (qiell) gok-ce (péllumb)
boz (ngjyré dheu) boz-ca (toké)
al (e kuge) al-aca (endje pélhure)

-ce eki Turkceden gelmi bir ektir. Bu ek c¢ok

kullanilmamaktadir. Genel olarak Arnavutcada bueekklirtecler
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olusturulmaktadir. Bu ek Arnavutcaya Turkce kelimelbriyirlikte
girmistir.

Orn. ¢cobance, halldupce, hakce gibi.

) Arnavutca kdkenle kullanilarce eki kelimeler de vardir.
Orn. vend-ce

Arnavutcada Tirkce tiretim modeline gbére kelimeler
turetilmektedir. Bunlar Turkce koken ve Turkce yapieklerle
olusturulmaktadir.

Arnavutca Tarkce
cifut-ce

¢coban-ce

hajdut-ce haydutluk

matrapaz-ce

Turce

Arnavutcada—gar , -hane —sé=zkileri de kullaniimaktadir.
Bildigimiz gibi —ké&r eki Farsgadan Turkceye gelen bir ektir.

Arnavutca Sozlglunde bu ek ile 12 kelime bulunmaktadir.Bunlardan
sadece 5 kelime Turkceden aligtmt

Arnavutcada Tarkce
gjynah-qgar gunahkar
hile-gar hilekar
hizme-gar hizmetkar
tamah-gar tamahkar
namus-qar namuskar

Arnavutcada Turkce kokenlerle-qar eki ile yapilan
kelimeleri goralir.

zullum-qar
naze-qar
neps-qar

Arnavutcada—sézeki de gorilmektedir. Cok verimli bir ek
degildir. Turkcede—siz/-siz/-suz/-sueki Uretim eki olarak isimlere
gelir ve o nesneden, o nitelikten yoksul olani gret giderme
sifatlari tiretmektedir.
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Arnavutca Tarkce
S0j-Séz Soy-suz
surrat-séz

cehre-séz

Turkgede -—siz/-siz/-suz/-siiz yapim ekiyle olumsuz
anlaminda isim ve sifatlar alwrulmaktadir.Bu ek olumsuz ekidir.

terbiye (edukaté) terbiye-siz (i paedukuar)
son (fund) son-suz (i pafund)
hak (e drejté) hak-siz (i padrejté)

Turkcede-ler yapim ekiyle yapilan isimleri:

a. Ismin coklgu belirsiz anlamliysa bu haliyle isim
sayisl belirsiz bir topluluk isim nitedi kazanir. Orninsanlar ankaldi.

b. Topluluk isim nitelgiyle —ler yapim eki ile yapilan
isimleri aile adi, soyadi olurlar.

Orn. Ahmetler

C. Yer isimleri —ler cokluk ekini tayor. Orn. Toroslar,
Balkanlar

Arnavutca bu ek-—leré/-llaré seklinde kullaniimaktadir.
Tarkgenin—lar/-ler eki, Arnavutgcanin-& yapim ekiyle birlgtirerek,
Arnavutca kelimlerin ¢okluk kdkenini afturmaktadir. Bu formant
Arnavutcada verimli olmgtur. Ozellikler bu ek ayni aileden gelen
kisiler icin kullaniimaktadir.

Simdiye kadar Turkceden gelen yapim eklerinin
Arnavutcada etkisini aciklamaya gailk. Verdigimiz 6rneklerde
Turkgce kokenle kullanilan Turkge yapim eklerini gulamaya
calstik. Bazi Orneklerde Tirkce kokenlerine Arnavutcapiyn
eklerinin kullangini da verdik.

Turkce kokenle birlgk kelimeler de tiretilebilir.

Alinti yapim ekleri olarak Turkgeden Arnavutcayehi/-ci, -
llek, -li/-li, -ce, ve —gar ekleri sayilmaktadir. Miklosich’e gbre ayni
yapim ekleri batiin Balkan Dillerinde goérulmektedir.

—h/-li/-lu/-lu eki  Sirpga, Arnavutga ve Bulgarcada
gorulmektedir.

-hk/-lik/-luk/-lik  eki  Yunanca dinda bitin Balkan
Dillerinde gorulmektedir.
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-ci/—ci/-cu/-clieki Yunanca dinda bitiin Balkan Dillerinde
gorulmektedir.

-ca/-ceeki Sirpca, Arnavutca ve Bulgarcada gorulmektedir.

-kar (-gar) eki butiin Balkan Dillerinde goérulmektedir. (Sh.
Demiraj, Gjuhési Ballkanike, s.194)

Sonuc¢ olarak Tirkge Yapim ekleri Arnavutcay! ve ejen
olarak Balkan Dillerini etkilemstir. Bu ekler gramer yapisina
uydurulmytur. Bazi 6rneklerde ek kelime ile birlikte BalkBxillerine
gelmistir.

Vermeye caktigimiz birkac 6rneklerde bu Turkceden
alinms yapim ekleri, bazen Turkce, bazen Arnavutca kok ve
kokenlere eklenip yeni kelimeler ve anlamlar ortgyanistir.
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